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HDMI to VGA
Converter
Instructions

Models 151436, 151467
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ENGLISH
1 Connectto the HDMI output of the source device.
2 Connecttothe VGA inputofthe display.

3 Useif USB poweris needed.

Forspeci om,

‘manhattan

[ Y J Life just got easier.”

Important: Read before use.
Importante: Leer antes de usar.

1 Connectez la sortie HDMI du dispositifde source.
2 Connectezal'entrée VGA de'écran.
3 Utilisezsi 'alimentation USB est nécessaire.

Enregistre

register,

DEUTSCH
1 Verbinden Sie mit dem HDMI-Ausgang eines Quellgerites.
2 Verbinden Sie mit dem VGA-Eingang des Monitor.

3 Verwenden, wenn USB-Leistung benstigt wird.

1 Podiacz doportu wyjsciowego HOMI
wurzadzeniu zrddia sygnalu.
2 Pnd!q(zdupmtuquzmwegnvﬁkwwysw\etlazzu

Registieren

3 Upywat et

register.
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1 Conecteel convertidor ala salida HOMI de su dispositivo.
2 Conecteel convertidor aa entrada VGA desu pantalla.
3 Utiliceise necesita alimentacion USB;

com Registr

register.manhattanproducts.com/t/151436, register.
15146
ITALIANO
1 Callegarealluscita HOMI dl dispositivo sorgente.
2 CGollegareallingresso VGA delloschermo.
3 Utilizzare se & necessaria alimentazione USB.

register.

For additional benefits:

Scan to register your
product warranty

orgo to:

151436 151467

register.manhattanproducts.com/r/151436

register.manhattanproducts.com/r/151467
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